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PROJET DE LOI

portant modification de la loi du 30 juillet 1963
concernant le régime linguistique dans l'ensei-

gnement.

AMENDEMENT

PRÉSENTÉ PAR M. HUREZ

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Article unique.

Compléter comme suit le texte de cet article:

« Il est [aCllltati[ pour les élèves ».

JUSTIFICATION.

Tel qu'il est adopté par la Commission. le texte ne correspond pas
à la motivation du projet.
Selon l' exposé des motifs, le projet de la loi a pour but de promou-

voir la connaissance de la deuxième langue chez les enfants dont les
parents le souhaitent.
Pour respecter cette liberté des parents. la loi ne peut pas être con-

traignante, Dès lors. l'enseignement de la deuxième langue doit être
facultatif pour les élèves.

L. HUREZ.
E. CLOSE.
E. LACROIX.
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WETSONTWERP

houdende wijziging van de wet van 30 juli 1963
houdende taalregeling in het onderwijs,

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER HUREZ

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Enig artikel.

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt:

« Het is niet verplicht (Joar de leerlingen »,

VERANTWOORDING,

De tekst, zoals hl] door de Commissie is aançenomen, beantwoordt
niet aan de doelstellinqen van het ontwerp.
Volgens de memorie van toelichting heeft het wetsontwerp tot doel

de kennls van de tweede taal te bevorderen bij de kinderen wler ouders
dat wensen.
Wil de wet de vrljheid van de ouders eerbiediqen, dan mag zij hun

qeen verplichting opleggen op dit gebied. Bijgevolg moet het onder-
richt in de tweede taal facultatief zijn voor de leerlinqen.
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